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Consejeria de Hacienda

4020 ORDEN de 14 de noviembre de 20006, de la Consejeria de
Hacienda, por la que se establecen los criterios para la
distribucion del complemento de productividad de los fun-
cionarios docentes no universitarios de la Comunidad de
Madrid por la participacién en programas que implican
especial dedicacion al centro y en programas de educacion
bilingiie.

La primera normalizacién del complemento de productividad de
los funcionarios de los cuerpos docentes no universitarios de la Co-
munidad de Madrid, se llevé a cabo mediante la Orden de 27 de ene-
ro de 2005, de la Consejeria de Hacienda, por la que se regula el
complemento de productividad por especial dedicacién al centro, de
los funcionarios docentes no universitarios que participan en los pla-
nes de ensefianza bilingiie espafiol-inglés y de fomento de la practi-
ca del deporte en los centros docentes, programas que respectiva-
mente fueron establecidos por Orden 796/2004, de 5 de marzo de la
Consejeria de Educacién y Orden 1969/2004, de 26 de mayo, con-
junta de la Consejeria de Cultura y Deportes y de la Consejeria de
Educacion.

En el predmbulo de la mencionada disposicion se daba a conocer
la causa de tal regulacion, que era la puesta en marcha por la Conse-
jeria de Educacién de los dos planes citados, los cuales suponian in-
novacion educativa en los dmbitos lingiiistico y deportivo, ponien-
do de relieve la existencia de un elemento comtin a ambos planes,
que en ultima instancia otorgaria una significacién distintiva al com-
plemento de productividad, que era la especial dedicacion al centro
de los maestros y profesores participantes en ambos programas. Es
decir, el reconocimiento de la labor del profesorado atendiendo a su
especial dedicacion al centro y la implantacién de planes que supu-
sieran innovacion educativa, concretando asi la prevision del articu-
lo 62.1.c) de la Ley Orgdnica 10/2002, de 23 de diciembre de Cali-
dad de la Educacion.

La puesta en practica del complemento de productividad por es-
pecial dedicacién al centro e implantacién de planes que supongan
innovacién educativa ha incidido de forma positiva en la consecu-
cién de los objetivos de los programas en los que ha sido aplicado,
por lo que a instancia de la Consejeria de Educacion, se ha plantea-
do su extension, en cuanto a los factores que cualifican la actividad
realizada por los docentes, a los programas docentes siguientes:

— Acompaifiamiento escolar en centros de educacion primaria y
educacidn secundaria.

— Secciones lingiiisticas para la ensefianza de los idiomas in-
glés, francés y alemdn en los institutos de educacién secun-
daria.

El programa de acompaifiamiento escolar en educacién primaria y
en educacion secundaria, ha sido establecido a raiz de la suscripcion
del Convenio de colaboracién entre el Ministerio de Educacién y
Ciencia y la Comunidad de Madrid para la aplicacién de diversos
programas de apoyo a centros de educacién primaria y educacién se-
cundaria (Plan PROA), celebrado el 1 de diciembre de 2005.

En lo tocante a la imparticién de ensefianza bilingiie en institutos
de ensefianza secundaria, la Consejeria de Educacién ha establecido
los denominados Programas de Secciones Lingiiisticas para la ense-
fanza de los idiomas inglés, francés y alemdn (Orden 2891/2005,
de 26 de mayo; Orden 7096/2005, de 30 de diciembre, y Or-
den 901/2006, de 22 de febrero), con base en sendos convenios ce-
lebrados por las Administraciones Publicas: El Convenio entre el
Ministerio de Educacién y Ciencia y “The British Council”, de 1 de
febrero de 1996; el Acuerdo de Colaboracion entre la Consejeria de
Educacién y la Embajada de Francia en Espaiia, de 13 de diciembre
de 2005, y el Acuerdo de Colaboracién entre la Consejeria de Edu-
cacion y el “Goethe-Institut en Madrid”, de 2 de marzo de 2006.

Al mismo tiempo, la distincién establecida en el articulo 105 de
la Ley Orgdnica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, que trata de
forma separada la labor del profesorado cualificada por la especial
dedicacién al centro e implantacién de planes que supongan innova-
cién educativa, por una parte, y el trabajo de los docentes que impar-
ten ensefianza bilingiie, por otra, queda reflejada en esta Orden. Asf,
dentro de la primera categoria, la Orden incluye el programa de
acomparfiamiento escolar en centros de educacion primaria y educa-
cion secundaria y el programa de fomento del deporte en los institu-

tos de secundaria a través de los campeonatos escolares. La segun-
da categoria comprende el programa de ensefianza bilingiie espafiol-
inglés en los centros de educacion infantil y primaria y el programa
de secciones lingiiisticas para la ensefianza de los idiomas inglés,
francés y alemdn en los institutos de educacion secundaria.

En este contexto, en la presente Orden se establecen las circuns-
tancias objetivas que determinan la asignacién y la valoracién del
complemento de productividad, se fijan las diferentes modalidades
de participacion de los funcionarios docentes en los diversos progra-
mas que dan lugar a la percepcion de este complemento y se preci-
san las cuantias y la periodicidad de su abono.

También se contiene la regulacién de las especialidades procedi-
mentales respecto de la concesion del complemento de productivi-
dad y de las modificaciones, altas y bajas del personal afectado.
Ademds, se establecen unos mecanismos de control del gasto mejor
adaptados al volumen y a la complejidad de la gestion que conlleva
esta retribucion.

En su virtud, de conformidad con la disposicién final del Decre-
to 85/1989, de 20 de julio, sobre criterios para la distribucién del
complemento de productividad, a iniciativa de la Consejeria de Edu-
cacion y a propuesta de la Direccién General de Gestién de Recur-
sos Humanos,

DISPONGO

Articulo 1
Objeto

La presente Orden tiene por objeto desarrollar los criterios de dis-
tribucién del complemento de productividad de los funcionarios do-
centes no universitarios de la Comunidad de Madrid, que participen
en los programas que implican especial dedicacion al centro y en los
programas de enseflanza bilingiie, que se concretan en el articulo si-
guiente, en lo relativo a las circunstancias objetivas que justifican su
abono, los importes mensual y anual y el correspondiente procedi-
miento de concesion.

Articulo 2
Ambito de aplicacién personal

Esta Orden se aplicard a los funcionarios docentes no universita-
rios que participan en los siguientes programas:

a) Programas que comportan especial dedicacién al centro e im-
plantacién de planes que supongan innovacién educativa, en
concreto, los programas de acompafiamiento escolar en cen-
tros de educacién primaria y secundaria y los programas de
fomento del deporte en los institutos de educacién secunda-
ria a través de campeonatos escolares establecidos.

b) Programas de imparticién de ensefianza bilingiie, en concre-
to, el programa de ensefianza bilingiie espafiol-inglés en los
colegios publicos de educacién infantil y primaria; y los pro-
gramas de secciones lingiifsticas para la ensefianza de los
idiomas inglés, francés y alemdn en los institutos de educa-
cién secundaria.

Articulo 3

Circunstancias objetivas determinantes de la asignacion

y de la valoracion del complemento de productividad

por especial dedicacién al centro e implantacion de planes
que suponen innovacion educativa.

1. De conformidad con el Decreto 85/1989, de 20 de julio, so-
bre criterios para la distribucién del complemento de productividad,
se considerardn circunstancias de automdtica baremacion en la va-
loracién del complemento de productividad, que comportan espe-
cial dedicacioén al centro, y por consiguiente, habilitantes para pro-
ceder al abono regular de aquel en cuantia prefijada, las siguientes:

a) Enel programa de acompafiamiento escolar en primaria y en
secundaria:

1.° El especial rendimiento que representa la utilidad obteni-
da por los educandos por la labor de los coordinadores de
los programas de acompafiamiento escolar en términos
de: Adquisicion de hdbitos de organizacién y constancia
en el trabajo y de formas de trabajo eficaces; de mejora
en habilidades y actitudes asociadas a la lectura; de me-
jora de la integracién social en el grupo y en el centro; de
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asentamiento de conocimientos y destrezas en las dreas
instrumentales.

2.° La actividad y dedicacién extraordinaria, que se mani-
fiesta en la mayor jornada que deben realizar los maestros
y profesores coordinadores, a causa de mds elevadas exi-
gencias que imponen las actividades de gestion directa y
coordinacién de los programas, de determinacién de las
pautas de trabajo y de aseguramiento de la coherencia del
mismo, de enlace entre los participantes en los progra-
mas, de garantia de la integracion de los programas en el
funcionamiento ordinario de los centros. La mayor jorna-
da por este concepto se cifra en un promedio de cuatro
horas, distribuidas al menos en dos tardes dentro de una
misma semana.

b) En el programa de fomento de la préctica del deporte en los
centros docentes, se considerard la actividad y dedicacién ex-
traordinaria que implican las actividades deportivas y los en-
cuentros y competiciones, programados durante cuatro horas
semanales, repartidas en dos sesiones de tarde que se desarro-
llardn en dias lectivos, y que determinan una mayor jornada
para los coordinadores del programa y los profesores con im-
plicacién directa en la actividad.

2. Las circunstancias de interés y de iniciativa se atribuirdn a la
labor desempefiada por los partlclpantes en ambos programas, en
atencién a los elementos de innovacién educativa que estos con-
tienen.

Articulo 4

Circunstancias objetivas determinantes de la asignacion
y de la valoracion del complemento de productividad
por participacion en programas de ensefianza bilingiie

De conformidad con el Decreto 85/1989, de 20 de julio, se consi-
derardn circunstancias de automdtica baremacién en la valoracion
del complemento de productividad, que facultan para proceder al
abono regular de este en cuantia prefijada en los programas determi-
nados en el articulo 2.b) de esta Orden las siguientes:

a) El especial rendimiento que representa la utilidad obtenida
por los educandos de la labor de los docentes y coordinado-
res participantes en los programas, en términos de formacién
de destrezas y capacidades comunicativas en las lenguas in-
glesa, francesa y alemana.

b) La actividad y dedicacién extraordinaria, que se manifiesta
en la mayor jornada que deben realizar, tanto los docentes, a
causa de mds elevadas exigencias que imponen las activida-
des de preparacion de las clases, de elaboracion y de adapta-
cion de los materiales diddcticos a otro idioma, y la asisten-
cia periddica a reuniones de coordinacién fuera del horario
escolar, como los coordinadores del programa en los centros,
quienes deben concertar los medios y esfuerzos necesarios
para la buena marcha de la actividad, y asistir a las citadas re-
uniones. La mayor jornada por este concepto en el programa
de ensefianza bilingiie espafiol-inglé€s en los colegios publi-
cos de educacion infantil y primaria y de educacién secunda-
ria, se cifra en un promedio de tres horas semanales para los
maestros, y de cuatro, para los coordinadores de ambos pro-
gramas.

¢) Las circunstancias de interés y de iniciativa, se atribuirdn a la
labor desempeifiada por los participantes en todos estos pro-
gramas, en consideracién a los elementos de innovacién edu-
cativa que los mismos conllevan.

Articulo 5

Formas de participacion en los programas que dan lugar
a la productividad por especial dedicacion al centro
e implantacion de planes que suponen innovacion educativa

1. La participacién de los funcionarios docentes no universita-
rios, en los programas de acompaflamiento escolar en primaria y se-
cundaria, se realizard mediante las siguientes modalidades:

a) Maestro coordinador de tres o mds grupos de un colegio pu-

blico.

b) Maestro coordinador de dos grupos de un colegio publico.

¢) Maestro coordinador de un grupo de un colegio publico.

d) Profesor coordinador de tres o mds grupos de un instituto de

educacién secundaria.

e) Profesor coordinador de dos grupos de un instituto de educa-
cién secundaria.

f) Profesor coordinador de un grupo de un instituto de educa-
cién secundaria.

2. La participacién de los funcionarios docentes no universita-
rios en el programa de fomento de la practica del deporte en los cen-
tros docentes, se realizard mediante las siguientes modalidades:

a) Profesor coordinador del programa de fomento del deporte en
los institutos de educacion secundaria a través de los campeo-
natos escolares.

b) Profesor participante, encargado de alguna de las actividades
del programa de fomento del deporte en los institutos de edu-
cacion secundaria a través de los campeonatos escolares.

Articulo 6
Formas de participacion en los programas de ensefianza bilingiie

1. La participacién de los funcionarios docentes no universita-
rios, en los programas de ensefianza bilingiie espafiol-inglés en los
colegios publicos de educacién infantil y primaria, se realizard me-
diante las siguientes modalidades:

a) Maestro coordinador del programa de ensefianza bilingiie es-
pafiol-inglés en un colegio publico que cuente con nueve o
mds unidades de educacién infantil y con 18 o mds unidades
de educacién primaria.

b) Maestro coordinador del programa de ensefianza bilingiie es-
pafiol-inglés en un colegio publico que cuente con un mini-
mo de seis unidades de educacién infantil y de 12 unidades
de educacion primaria.

¢) Maestro coordinador del programa de ensefianza bilingiie es-
pariol-inglés en un colegio publico que cuente con un mini-
mo de tres unidades de educacidn infantil y de seis unidades
de educacién primaria.

d) Maestro que imparte mds de quince horas semanales de una
asignatura, diferente de la de idioma extranjero, en inglés.

e) Maestro que imparte de once a quince horas semanales de una
asignatura, diferente de la de idioma extranjero, en inglés.

f) Maestro que imparte de seis a diez horas semanales de una
asignatura, diferente de la de idioma extranjero, en inglés.

g) Maestro que imparte de una a cinco horas semanales de una asig-
natura, diferente de la de idioma extranjero, en inglés.

2. La participacion de los funcionarios docentes no universita-
rios, en los programas de secciones lingiiisticas de inglés, francés y
alemdn en los institutos de educacion secundaria, se realizard me-
diante las siguientes modalidades:

a) Profesor que imparte mds de diez horas semanales de una
asignatura, diferente de las de idioma extranjero, en inglés,
francés o alemdn.

b) Profesor que imparte de siete a diez horas semanales de una
asignatura, diferente de las de idioma extranjero, en inglés,
francés o alemdn.

c) Profesor que imparte de cuatro a seis horas semanales de una
asignatura, diferente de las de idioma extranjero, en inglés,
francés o alemdn.

d) Profesor que imparte de una a tres horas semanales de una
asignatura, diferente de las de idioma extranjero, en inglés,
francés o alemdn.

Articulo 7
Designacion de las cuantias del complemento de productividad

Las cuantias, mensual y anual (referida a doce mensualidades),
del complemento de productividad en cada uno de los programas,
para cada modalidad de participacidn, serdn las siguientes:

Programas de acompafiamiento escolar en centros de educacién primaria y educacién
secundaria
Modalidad de participacion Importe Importe
mensual anual
Maestro coordinador del programa de acompanamiento 168,30 € | 2.019,60 €
escolar de un colegio plblico, con tres 0 més grupos
Maestro coordinador del programa de acompanamiento 132,60 € | 1.591,20 €
escolar de un colegio pUblico, con dos grupos
Maestro coordinador del programa de acompafiamiento 102,00 €| 1.224,00 €
escolar de un colegio publico, con un grupo
Profesor coordinador del programa de acompanamiento 214,20 € | 2.570,40 €
escolar de un instituto de educacién secundaria, con tres o
mas grupos
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Modalidad de participacién ’ Importe ’ Importe
mensual anual
Profesor coordinador del programa de acompanamiento 168,30 € | 2.019,60 €
escolar de un instituto de educacién secundaria, con dos
grupos
Profesor coordinador del programa de acompanamiento 129,54 € | 1.554,48 €

escolar de un instituto de educacién secundaria, con un

grupo
Programa de fomento del deporte en los institutos de educacién secundaria a través
de campeonatos escolares

Modalidad de participacion Importe Importe
mensual anual
Profesor coordinador del programa de fomento del deporte 214,20 € | 2.570,40 €
en los institutos de educacion secundaria a través de los
campeonatos escolares
Profesor participante, encargado de alguna de las 168,30 € | 2.019,60 €

actividades del programa de fomento del deporte en los
institutos de educacién secundaria a través de los
campeonatos escolares

H Programa de ensefianza bilingiie espaiiol-inglés en colegios publicos

Modalidad de participacién Importe
mensual

168,30 €

Importe
anual
2.019,60 €

Maestro coordinador de la implantacion de la
ensefanza bilingiie espafol-inglés en un colegio
publico que cuente con nueve o més unidades de
educacion infantil y con dieciocho o més unidades
de educacién primaria
Maestro coordinador de la implantacion de la
ensefianza bilingiie espafiol-inglés en un colegio
publico que cuente con un minimo de seis unidades
de educacion infantil y con un minimo de doce
unidades de educacién primaria
Maestro coordinador de la implantacion de la
ensefanza bilingiie espafol-inglés en un colegio
publico que cuente con un minimo de tres unidades
de educacion infantil y con un minimo de seis
unidades de educacién primaria
Maestro que imparte mas de quince horas
semanales de una asignatura, diferente de la de
idioma extranjero, en inglés.
Maestro que imparte de once a quince horas
semanales de una asignatura, diferente de la de
Idioma Extranjero, en inglés
Maestro que imparte de seis a diez horas semanales
de una asignatura, diferente de la de idioma
extranjero, en inglés.
Maestro que imparte de una a cinco horas
semanales de una asignatura, diferente de la de
idioma extranjero, en inglés.

Programas de secciones lingiiisticas de inglés, francés y aleman en institutos de

educacion secundaria

Profesor que imparte mas de diez horas semanales
de una asignatura, diferente de la de idioma
extranjero, en inglés, francés o alemén
Profesor que imparte de siete a diez horas
semanales de una asignatura, diferente de las de
idioma extranjero, en inglés, francés o aleman
Profesor que imparte de cuatro a seis horas
semanales de una asignatura, diferente de las de
idioma extranjero, en inglés, francés o aleman
Profesor que imparte de 1 a 3 horas semanales de
una asignatura, diferente de las de idioma
extranjero, en inglés, francés o alemén

132,60€ | 1.591,20€

102,00 € | 1.224,00 €

127,50€ | 1.530,00 €

95,63 € | 1.147,50 €

63,75€ | 765,00€

31,88€ 382,50 €

163,20 € | 1.958,40€

122,40€ | 1.468,80€

81,60€| 979,20€

40,80 €| 489,60 €

Articulo 8

Concesion del complemento de productividad. Modificaciones,
altas y bajas

1. Las propuestas de concesion del complemento de productivi-
dad a los funcionarios docentes no universitarios, se acomodaran a
lo dispuesto en el articulo 5 del Decreto 85/1989, de 20 de julio.

2. Se realizard una Unica propuesta de concesion para la totali-
dad del curso, esto es, para el periodo que se extiende del 1 de sep-
tiembre al 31 de agosto del afio siguiente.

Con anterioridad a la aprobacién de la propuesta, se precisard que
esta sea informada favorablemente por la Consejeria de Hacienda, y
que en caso de ser necesario, la Consejeria de Educacion tramite las
modificaciones presupuestarias oportunas, para garantizar la idonei-
dad y suficiencia del crédito necesario para atender las obligaciones
econdmicas derivadas de los actos administrativos de concesion del
complemento de productividad.

3. Enel supuesto de que el desarrollo de los programas a que se
refiere esta orden evidenciara la necesidad de variar la concesion del
complemento de productividad, en el sentido de introducir en ella
modificaciones en la modalidad de participacién de determinados
funcionarios, o de dar de alta nuevos perceptores a causa de su incor-
poracién posterior a los programas, o de dar de baja a los ya incorpo-
rados, se podrd proceder a las pertinentes variaciones de las conce-
siones a que se ha hecho mencién, con observancia de lo prevenido
en el articulo 6, “in fine”, del Decreto 85/1989, de 20 de julio.

Si dichas variaciones comportasen incremento del gasto, su apro-
bacion estard condicionada al informe favorable de la Consejeria de
Hacienda, y deberd ser precedida de la oportuna modificacion de
crédito.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera

Consignacion presupuestaria para ejercicios presupuestarios
posteriores

El acto administrativo de concesién del complemento de produc-
tividad regulado en esta orden a los funcionarios docentes no univer-
sitarios, se condicionard a la efectiva dotacién en los Presupuestos
Generales de la Comunidad de Madrid del crédito necesario para la
atencion de los compromisos de gasto relativos a la parte del curso
académico que se desarrolla en el ejercicio siguiente a aquel en que
ha tenido lugar la mencionada concesion.

Segunda
Actualizacion de cuantias

Las cuantias del complemento de productividad fijadas en el ar-
ticulo 7 de esta Orden, se actualizardn anualmente en el porcentaje
de incremento que se establezca en las sucesivas Leyes de Presu-
puestos Generales de la Comunidad de Madrid, para las retribucio-
nes complementarias del personal del sector ptiblico de la Comuni-
dad de Madrid sometido a régimen administrativo y estatutario,
distintas de las de cardcter fijo y periddico asignadas a los puestos
de trabajo desempefiados por dicho personal.

DISPOSICION DEROGATORIA
Unica
Derogacion normativa

Se derogan las Ordenes de 27 de enero de 2005, de la Consejeria
de Hacienda, por la que se regula el complemento de productividad
por especial dedicacién al centro de los funcionarios docentes no
universitarios que participan en los planes de ensefianza bilingiie es-
pafiol-inglés y de fomento de la prictica del deporte en los centros
docentes, y de 2 de septiembre de 2005, de la Consejeria de Hacien-
da, por la que se modifica la anterior.

DISPOSICION FINAL
Unica
Entrada en vigor y efectos economicos

La presente Orden entrard en vigor a partir de su publicacion en
el BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID. Sus disposicio-
nes de cardcter retributivo serdn efectivas desde el inicio del curso
escolar 2006-2007.

Dada en Madrid, a 14 de noviembre de 2006.

La Consejera de Hacienda,
ENGRACIA HIDALGO TENA

(03/27.555/06)



